
 

DA   DA 

 

 

 
EUROPA-
KOMMISSIONEN  

Bruxelles, den 22.3.2023  

COM(2023) 151 final 

ANNEX 

 

BILAG 

til 

Henstilling med henblik på RÅDETS AFGØRELSE 

om at give Europa-Kommissionen bemyndigelse til på Den Europæiske Unions vegne at 

føre forhandlinger om ændring af Europarådets konvention om forebyggelse af 

terrorisme (CETS nr. 196) eller en tillægsprotokol i forbindelse hermed om revision af 

definitionen af terrorhandlinger    

       

 

 

Offentligt
KOM (2023) 0151 - Henstilling

Europaudvalget 2023



 

DA 1  DA 

BILAG  

 

For så vidt angår forhandlingsprocessen bør Unionen sigte mod at opnå følgende: 

(1) Forhandlingsprocessen er åben, inklusiv og gennemsigtig og baseret på loyalt 

samarbejde.  

(2) Input fra alle de stater, der er parter i konventionen, vurderes på lige fod for at sikre 

en inklusiv proces. 

(3) Forhandlingsprocessen er baseret på et effektivt og realistisk arbejdsprogram.  

 

For så vidt angår de generelle mål for forhandlingerne bør Unionen sigte mod at opnå 

følgende: 

(4) Definitionen af terrorhandlinger i konventionen er så vidt muligt forenelig med EU-

retten og medlemsstaternes forpligtelser i henhold til EU-retten, navnlig direktiv 

(EU) 2017/541.  

(5) Definitionen af terrorhandlinger afspejler i tilstrækkelig grad og fuldt ud omfanget af 

terrorhandlinger under hensyntagen til den voksende terrortrussel, der går ud over de 

traditionelle mål og fremgangsmåder. 

(6) Definitionen af terrorhandlinger, jf. artikel 3 i direktiv (EU) 2017/541, opretholdes i 

Den Europæiske Union og anvendes fortsat af Den Europæiske Unions 

medlemsstater, der anvender direktivet, i deres indbyrdes forbindelser.  

(7) Forhandlingerne sikrer respekt for de grundlæggende rettigheder, friheder og 

generelle principper i EU-retten, som er fastsat i Den Europæiske Unions traktater og 

Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder.  

 

For så vidt angår forhandlingernes substans bør Unionen sigte mod at opnå følgende: 

(8) Definitionen af terrorhandlinger i konventionen er defineret på en måde, der sikrer 

klarhed og retssikkerhed.  

(9) Definitionen af terrorhandlinger bør formuleres i generelle vendinger. Ordlyden bør 

så vidt muligt være forenelig med relevant EU-lovgivning og de i tillægget til 

konventionen opregnede FN-konventioner til bekæmpelse af terrorisme.  

(10) Der er så vidt muligt ingen fortolkningsforskelle mellem definitionen af 

terrorhandlinger i konventionen og definitionen af terrorhandlinger i artikel 3 i 

direktiv (EU) 2017/541.  

(11) Der er sammenhæng mellem ordlyden af definitionen af terrorhandlinger i 

konventionen og de to dele i artikel 3 i direktiv (EU) 2017/541, den i stk. 1 heri 

optegnede liste over forsætlige handlinger, der kan betragtes som terrorhandlinger, 

som kan tilføje et land eller en international organisation alvorlig skade, når de begås 

med et af de formål, der er anført i stk. 2.  

(12) I forbindelse med en ajourføring af tillægget til konventionen, med nye konventioner 

til bekæmpelse af terrorisme, bør de lovovertrædelser, der defineres i disse 

konventioner og deres anvendelsesområde være forenelige med listen over strafbare 

handlinger i artikel 3, stk. 1, i direktiv (EU) 2017/541.  
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For så vidt angår konventionens funktionsmåde bør Unionen sigte mod at opnå følgende: 

(13) I den ændrede konvention bevares de eksisterende globale og regionale instrumenter 

og det igangværende internationale samarbejde i forbindelse med den globale 

bekæmpelse af terrorisme.  

(14) I den ændrede konvention bevares gennemførelsesmekanismen og de endelige 

bestemmelser, herunder om bilæggelse af tvister, undertegnelse, ratifikation, accept, 

godkendelse og tiltrædelse, ikrafttræden, ændring, suspension og opsigelse.  

 


